ti musi vyplnit dopravce.

& ordmované ¢as

Siln:

a
und

Odesilatel musi zospovédné vyplnit

Stark umrandete Teile sind vom Frachtfuhrer auzufullen.
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Vom Absender sind verantwortlich auszufullen
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1 Odesilatel (jméno, adresa, zemé&)
Absender (Name, Anschrfit, Land)

MEZINARODNI NAKLADNI LIST &
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr.

mezin&rodni dopravé (CMR)

Strassenauterverkehr (CMR)

Tato pfeprava podléhd, i pokud bylo ujednano jinak, podminkam o prepravni smlouvé v

Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommers uber den Beforderungsvertrag im internationalen

2 Pfijemce (jméno, adresa, zemé) 16 Dopravce (jméno, adresa, zemé)
Empfanger (Name, Anschrfit, Land) Frachtfuhrer (Name, Anschrfit, Land)
3 Misto vykladky zboZi Misto, Zemg) 17 Dalsi dopravci (jméno, adresa, zemé)
Auslieferungsort des Gutes (Ort._ | and) Folgende Frachtfuhrer (Name, Anschrfit, Land)
4 Misto a datum nakladky zboZi (Misto, Zemé, Datum)
Ort und Tag der Ubermabme des Gutes (Ort_| and_Datum)
18 Vyhrady a poznamky dopravce

orbehalte und Bermerkungen des Frachtfubrers

5 Pfipojené doklady
Beigefugte Dokumente

6  Signoacisla 7 Pocetkolli 8  Druh obalu 9  Oznageni zbozi 10 Statistické &islo 11 Hr. hmot. kg |12 oObjem m3
Zeichen and Nummern Anzahl der Kolli Art der Verpacking Bezeichnung des Gute istiknummer Bryttogewicht Umfang
TOTAL :
UN ¢islo Oficialni pojmenovani €. vzoru((i) bezpe&nostni(ch) znagky(tek) Obalova skupina
UN Nummer Ofiziele Benennung Gefahrzettel Musster Nr Verpackungsgruppe
13 Pokyny odesilatele (celni a jiné formality) 19 Ktizi: odesilatel ména pitijiemce
Anweisungen des Absenders (Zoll - und sonstige Formalitaten Zu zahlen vom Absender Wahrung Empfanger
Dopravné-Fracht
Slevy
Ermassigungen
Saldo-Saldo
Dotat.vylohy
Zuschlagkosten
PLOMBA : Jine vylohy
Sonstige kosten
. ) . . Ruzné-Verschied.
Pallets : EUR: TAP: LONG: Celkom k pond
Insgesamt zu bezahl,
14 Dobirka
15  Pokyny ohlendé placeni dopravného 20  Zviastni ujednani
Yt uberdie & haung »
Vyplanené ffrei
Nevyplacené /Unfrei
21 Vystaveno v / Ausgefertigt in dnefam 24 Zboti obdrzel Datum
Gut empfagen Datum
dne
22 23 am....
Podpis a razitko odesilatele Podpis a razitko dopravce (Podpis a razitko pfijemce)
Unterschrift und Stempel des Absenders i (Unterschrift und Stempel des Empfangers)
25 SPZ vozidla / tahace privésu / nvésu
26 UZitetné zatizeni uZzitetné zatizeni
27 Cislo DZW 28 ¢islo jizdy
29 Hranicni pfechody
Potvrzeni 0 odevzdéni celniho tranzitniho dokladu :
30 L . Zolltransitdokument empfangen :
Veskeré privodni doklady
31 Ruzné




